AR-15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS M-LOK - 15 LIGHTWEIGHT
HANDGUARD BLACK M-LOK

Lightweight Design with Slim Profile Barrel Nut, Screws, and Barrel Nut
Wrench Included Features Patented 4140 Heat Treated Torque Plate for
Simple Installation Available in 10.5", 12.625", 14", and 15" lengths One Piece
Free Float Design 7.60z, 8.70z, 9.20z, and 9.70z Installed Weight Rugged 6061
Aluminum Type 3 Hard Coat Anodized MIL-STD 1913 Picatinny Top rail Two
Integral Anti-Rotation QD Sling Sockets Super Slim 1.5” Outside and 1.3”
Inside Diameter 4 Sides of M-Lok Slots 5-Slot Polymer M-Lok rail included Fully
Dehorned and Deburred 100% Made in USA- Keeps America Working Ml
Lifetime Warranty NOT FOR USE ON GAS PISTON AR'’s!

Attributes

Name: 15 LIGHTWEIGHT HANDGUARD BLACK M-LOK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100041137

Mfr. No.: MI-CRLW15

Color: Black

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.599kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 432mm

e UPC: 812102032236

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur AR15 Lightweight
Handguards MLOK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die AR15 Lightweight Handguards MLOK von Midwest Industries entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die optimale Leistung
Ihres Handguards zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Handguards auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit GasPiston ARs.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile und Zubehérteile ordnungsgemal installiert sind, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben und das Barrel Nut Wrench fur die Installation.
e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass alle Teile fest angezogen sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die MLOK Slots sauber sind und keine Fremdké&rper enthalten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt oder defekt ist.

¢ Achten Sie auf eine ordnungsgemafle Handhabung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile zur Hand haben: Handguard, Barrel Nut, Schrauben und Barrel
Nut Wrench.
o Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist und keine Munition vorhanden ist.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Installieren Sie die Barrel Nut gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Handguard auf die Barrel Nut und ziehen Sie die Schrauben mit dem
mitgelieferten Barrel Nut Wrench fest.

Stellen Sie sicher, dass der Handguard sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

[¢]
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3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Modellen.
o Vermeiden Sie UbermaBige Gewalteinwirkung auf den Handguard wahrend der Nutzung.
o Halten Sie das Gewehr in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des AR15 Lightweight Handguards MLOK wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die
bendtigte Unterstlitzung zu bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis mit Inrem AR15 Lightweight Handguards MLOK zu gewahrleisten. Vielen Dank,
dass Sie sich fur ein Produkt entschieden haben, das in den USA hergestellt wird und fir seine Qualitat und
Sicherheit bekannt ist.



Safety Instruction Guide for AR15 Lightweight
Handguards MLOK 15

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lightweight Handguards MLOK 15. This product has been designed with safety
and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of your handguard. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a
safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.

¢ Always follow local laws and regulations concerning firearm modifications.

e Store your handguard in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.

¢ Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.

¢ Keep the handguard out of reach of children and unauthorized users.

¢ If you notice any defects or issues, discontinue use and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the handguard on gas piston ARs, as this may lead to malfunction or safety hazards.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the handguard.

¢ Avoid excessive force when tightening screws or installing components to prevent damage.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including the barrel nut wrench provided.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard by loosening the screws and detaching it from the firearm.
Clean the barrel nut area to ensure a proper fit.

Align the new handguard with the barrel nut and slide it into place.

Use the provided barrel nut wrench to tighten the screws securely, but do not overtighten.
Attach any accessories, such as the polymer MLok rail, as needed.

o

[¢]
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o
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3. Usage

o Familiarize yourself with the features of the handguard, including the MLok slots and QD sling
sockets.

o Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the handguard during use.

o If you experience any issues, cease use immediately and consult a professional.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ If the handguard is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Lightweight Handguards MLOK 15, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging. Ensure that you have the model and
serial number available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Lightweight
Handguards MLOK 15. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Produit pour les GardeMains
AR15 Lightweight MLok

Introduction

Merci d'avoir choisi les gardemains AR15 Lightweight MLok de Midwest Industries. Ce produit a été concu pour
offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Ce guide fournit des instructions essentielles
pour I'utilisation, I'installation et I'élimination de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser les gardemains sur des AR a piston a gaz.

Vérifie que toutes les pieces sont correctement installées avant utilisation.

Evite de surcharger le gardemain avec des accessoires excessifs.

¢ Utilise uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MLok.

Porte des lunettes de protection lorsque tu manipules ou installes le produit pour éviter les blessures aux
yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé d'écrou de canon et vis fournies.
o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o

Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

Place I'écrou de canon a profil mince sur le canon.

Fixe le gardemain en le glissant sur I'écrou de canon.

Utilise la clé d'écrou de canon pour serrer I'écrou jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que le gardemain est solidement fixé et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Assuretoi que le gardemain est propre et sec avant chaque utilisation.
o Evite de toucher le gardemain lorsqu'il est chaud aprés un tir.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit n'est plus en usage, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.



¢ Si possible, recycle les matériaux en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Ce guide est destiné a t'aider a utiliser les gardemains AR15 Lightweight MLok de maniére s(re et efficace. En
respectant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del AR15
LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK di MIDWEST INDUSTRIES. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma e fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & installato correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK su armi a pistone a gas.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

¢ Non sovraccaricare il handguard con accessori oltre le specifiche indicate.

Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: dado della canna, viti e chiave per
dado.
o Verifica che il tuo AR15 sia compatibile con il handguard MLOK.

2. Installazione

o

Rimuovi il vecchio handguard, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo handguard MLOK sul tuo AR15, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il handguard utilizzando il dado della canna e le viti fornite.

Utilizza la chiave per dado per serrarli in modo sicuro, senza esagerare per evitare danni.

[¢]

[¢]

o

3. Uso

o Una volta installato, verifica che il handguard sia stabile e non si muova.
o Attacca eventuali accessori compatibili con il sistema MLOK.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per

facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for AR15 Lightweight Handguards
MLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Lightweight Handguards MLOK fra Midwest Industries. Dette produktet er designet
for & forbedre brukeropplevelsen og sikkerheten ved bruk av AR15 vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert med tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr ndr du handterer vapen.

 Unnga a bruke handtakene pa gasspiston AR'er, da dette kan fare til skade.

e Sgrg for at alle festemidler er godt strammet far bruk for 8 unnga lgse deler.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Vaer oppmerksom pa at handtakene kan bli varme under bruk; handter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det er ingen ammunisjon i naerheten.
2. Fjern eksisterende handtak: Bruk passende verktgy for a fjerne det gamle handtaket.
3. Montering:
o Plasser den nye handtaket pa Igpsmutteren.
o Bruk de medfglgende skruene og lgpsmutterverktgyet for & feste handtaket.
o Stram skruene jevnt for a sikre en solid montering.
4. Kontroll: Sjekk at handtaket sitter godt og er stabilt far du bruker vapenet.

Bruk

e Nar handtaket er installert, kan du bruke det sammen med vapenet som normalt.
e Vaer oppmerksom pa handtakets slanke design for optimal ytelse.
¢ Juster slyngeuttakene etter behov for komfortabel bruk.

Avfallshandtering
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.

e Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
e Resirkuler materialene der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Sgrg for & ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15
LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK od MIDWEST INDUSTRIES. Naszym priorytetem
jest zapewnienie bezpieczehstwa podczas uzytkowania naszych produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zawsze zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany i uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzytkowaniem produktu odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w AR z pistona gazowym.

Unikaj nadmiernego obcigzania produktu. Uzywaj go zgodnie z jego specyfikacja.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, ktéry nie zostat zatwierdzony przez producenta.

Uzywaj tylko akcesoridw i komponentéw zalecanych przez MIDWEST INDUSTRIES.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretki lufy, Sruby oraz
nakretke lufy.
o Sprawdz, czy posiadasz odpowiednig dtugos¢ rekojesci (10.5”, 12.625", 14" lub 15").

2. Instalacja:

o Zdejmij istniejgce toze, jesli jest to konieczne.

o Umies¢ nowq rekojesé na lufie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

o Uzyj nakretki lufy oraz srub do zamocowania toza. Uzyj klucza do nakretki lufy, aby upewnic sie, ze
jest dobrze dokrecone.

o Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj rekojesci w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Regularnie sprawdzaj rekojes¢ pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw lub recyklingu, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia producenta.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni Ci bezpieczne i efektywne uzytkowanie AR15
LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK. Dziekujemy za zaufanie do MIDWEST INDUSTRIES.



AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa kaytdssa ja asennuksessa. Huolellinen kaytto ja huolto varmistavat tuotteen kestavyyden ja
turvallisuuden. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi AR15 aseen kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdadoksia aseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytdsta.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet (tynnyrin mutteri, ruuvit ja avain) ovat mukana ennen asennusta.
¢ Kayta vain suositeltuja tyokaluja asennuksessa.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla ennen kayttéa.

Al kayta tuotetta, jos se on asennettu vaarin tai epavarmasti.

Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut aarimmaisille [ampdtiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelut:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennusohjeet:

o Poista vanha kadensuoja, jos sellainen on.

o Kiinnita tynnyrin mutteri paikalleen.

Aseta uusi AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARD paikoilleen.

Kayta mukana tulevia ruuveja varmistaaksesi, etta kadensuoja on tukevasti kiinni.
Kayta tynnyrin mutterin avainta tiukentamiseen, mutta valta liiallista voimaa.

[¢]
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3. Loppusilaukset:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
o Varmista, etta kadensuoja on oikeassa asennossa ja etta se liikkuu vapaasti.

Kaytto

¢ Varmista, etta ase on turvallisesti ladattu ja valmis kayttéon.
e Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti.
¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut.



Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten jatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lightweight
Handguards MLOK

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Lightweight Handguards MLOK fran Midwest Industries. Denna produkt &r designad for
att forbattra din skjutupplevelse och ge ett lattviktsalternativ for ditt AR15vapen. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande anvandning och dgande av vapen och tillbehor.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvandare.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte handskyddet pa gasdrivna AR:s.

Se till att handskyddet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

* Kontrollera att inga féremal blockerar handskyddet, vilket kan paverka vapnets funktion.
Undvik att anvanda produkten om den har skador eller saknar delar.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort det befintliga handskyddet fran ditt AR15vapen.

o Rengdr omradet dar det nya handskyddet ska installeras.

Placera det nya handskyddet pa vapnet och se till att det &r korrekt justerat.

Anvand de medféljande skruvarna och falgnyckeln for att fasta handskyddet pa plats.
Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt fast och inte har ndgon rérelse.

[¢]
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2. Anvandning:

o Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det inte blockerar nagra funktioner pa vapnet.
o Anvand handskyddet for att férbattra greppet och stabiliteten under skott.
o Om du anvander MLOKsparen, se till att fasta tillbehor pa ratt satt for att undvika skador.

Avfallsanvisningar
 Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.

* Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av aluminium och plast.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; atervinn istallet om majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angdende sakerhet och anvandning av AR15 Lightweight Handguards MLOK, vanligen kontakta
tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for mer information.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig och andra under anvandning av produkten. Genom att



folja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och effektiv anvandning av ditt AR15vapen och dess tillbehér. Tack
for att du valt Midwest Industries!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK od spole¢nosti MIDWEST INDUSTRIES.
Tento produkt je navrzen pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento ndvod a dodrzujte uvedené bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestarite vyrobek pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

o NENi URCENO PRO POUZITi NA AR S PLYNOVYM PISTONEM!

Pfed instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a sluchatka, béhem manipulace se zbrani.
Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan, aby se predeslo riziku selhani b&€hem pouzivani.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti: matice hlavné, Srouby a kli¢ na matici hlavné.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

o Nainstalujte matice hlavné podle pokynd vyrobce.
o Pomoci dodaného klice utahnéte Srouby, abyste zajistili pevné uchyceni.
o Zkontrolujte, zda je upevnéni sprdvné umisténo a zda nedochazi k Zzadnému pohybu.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zabezpecen.
o Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byl vyrobek radné zlikvidovan, aby nedoslo k poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro dalsi podporu.



Dékujeme, Ze jste si zvolili AR15 LIGHTWEIGHT HANDGUARDS MLOK. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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